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Politicne drobline in misli.

F. W. Pruska, ali morda pravejsi, grof
Biswark Zuga Avstriji zopet z ,Zelezom in
s kervjo¥, tako se &ita Ze nekaj dni sem
po caspikih. In ali mar Prusi niso nadi za-
vezniki, nasi prijatli? Da, da, so ali taki,
kterih 14j bi nas Bog varoval! Vsled voj-
ske z Danci zarad Slesvik-Holstaina postali
80 Prusi nadi zavezniki; pa najraji bi nam
gavezali o¢i, ulesa, jezit in roke! Kaj pa
je dobigek ove nepotrebne vojske? Najvedi
dobi¢ek je obilno sitnosti in zmeinjav, kte-
rih 5e pe bode z lepo konec, in — Bog vedi,
kak konec da jim Tjode! iatorej éerna na)
mu . ..., kdor je vzrok, ako sc hudo za-
motana &trena drugaéi ne bode razmotati
mogla, kakor da se nit za nitjo preterga!

isnio ravno dernogledi ali pesimisti, pa
docakovati vendar le moremo, da nam utegne
na§ ,stari prijatel* Se dosti homatij napra-
viti. To nam je naklonila ista neméka poli-
tika, ki je goloblevala le s peicico Nem-
ey, orezirala pa milijonov in m:h]o:_wv z
dufo in telesom avstrijskih podloznikov;
8 tisto peiico, kteri menda ni bilo nié za
to mar, ako bi se tudi od staroslavne, na
terduo skalo zvestih narodov zidane hise
kamen za kamenom odrusil, da bi se le —
zlati nemiki grad -- in &e tudi v blato —
postaviti mogel. Jaz mislim, da bode Av-
strija le tedaj zopet sreéna in mogocna, ke-
dar se bode boli s& svojimi lastnimi, kakor
pa zunanjimi narodi pedala. Pa¢ se je pred
pol letom, pod sedanjim ministerstvom, na
bolje obernilo; ali dozdeva sc vsaj meni,
da se delo ni prav na pravem kraju pri-
Gclo. Mi Belkredi-ta visoko &islamo in le
blago od njega mislimo; mi si zamoremo
tudi domisljevati, da Steje nesre¢na stara
politika med visokimi osebami %e marsikte-
rega prijatla, in ko bi svet vedel, s kakimi
zaprekami se je morebiti sedanji g. minister
Woral “boriti, preden so njegove ideje ob-
Veljale in vresniditi se dale, morali bi prej
ko ne resi, da je Belcredi v kratkem ¢asu
veliko opravil: pa, kar se tie porazum-
'ljenia, moglo bi se bilo to drugaéi zaceti.
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oZivi, Zivi dub slovenski, bodi v na vekel¥

- Ozhpuila.
Za navadno dvestopno versto
ge pladuje: b kr., ktera se enkrat
8 kr,, ktera se dvakrat, 10 kr,,
ktora se trikrat natiskuje; vece
pismenlke pladujejo po prostoru,
Za vsak list mora biti kolek
(Stewmpelj, za 30 kr,
Hokopisi se ne vradajo.

Nar. pesem.

V Celovcu v saboto 24. februarja 1866,

Kakor hitro se je bil septemberski manifest
oklical, naj bi se bili tudi sedanji dezelni
zbori razpustili, novi, posianci (brez vladi-
nega manj ali bolj skrivnega upliva) volili,
se na podlagi pragmatiéne zankcije v pred-
litavskih dezelah skupinski zbori sklicali in
za svoja mnenja prasali. Tako bi bil Bel-
kredi svoje prijatle in njik Stevilo spoznal,
in to bi menda pri porazumljenju z zalitav-
skimi narodi ne bile kar si bodi. Na ta
nacin bi bila federalistina ideja takraj Li-
tave zmagala, ker — kar pri federalistih ni
bilo — centralistitna stranka #e ni iwela
dognanega programa, kterega prav za prav
tual zda) 8e nima. Tako postopanje bi bilo,
se ve, med centralisti nekaj hrupa naredilo,
in zatorej si je morebiti Belkredi drugi pot
izvolil, Obesila je viada' Madjarom zvonec,
s kterim zdaj Ze zadenjajo ropotati, kakor
da bi jo moral celi svet za njimi potegniti,
Druga bi morda bila, ko bi se bila vlada
pervié s prijatli, a potem Se le z manj pri-

Jazuimi porazumljevala, Kaj pa bode se-
daj? To se paé 3¢ pe da uganiti, Pa Ze

Dedk-ov adresin natert je tak, da poscbno
nam Slovanom, pa tudi vsem pravim Av-
strijanom une morebiti v vsem po volji. I,
wmar mislite, da bode ogerski dezZelni zbor
adresin nacert v vsem odobril? Znabiti,
luhko pa tudi 5e kaf'Ve¢ tirja in kaj veé
ovdarja. Pokazalo se je %e, da ni samo
{)eék dusa ogerskega zbora, temué da Bteje
tudi tako imenovana ,Beschlusspartei“ ali s
pravim imenom republikanska stranka, Be
dosti priverZencev, in tako Bog ve, kako
se more kolo Se zaverteti, — Le mili nam
bratje Hervatje zamorejo madjarske domis-
ljjje pristri¢i, ako se nepremakljivo 42. §.

od leta 1861 derzé, in se za necodvisno do-

movino potegujejo. Pa, zali Boze in hvala
nekdanjemu Smerlingovemu upliva! her-
vakki deZelni zbor je na veé strank razde-
lien, in Racki-tov adresin predlog, ki je pre-
cej izversten in jasen, da bi se mogel tudi
bolj hladnemu domoljubu prikupiti, bil je
tako predelan, da je pervemu komaj podo-
ben. To je zelé zalostno! Pa vendar se fe
nadjamo, da se bode v vedini hervaskih po-

e
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slancev zbudilo pravo domoljubno &utilo, da
se bodo potegnili junasko za mneodvisnost
svoje domovine. In le to nas utegne resiti
ze glavo vzdigajodego dualizma, e to bo
Belkredi-tu, kteri — kakor smo skorej pre-
pridani — tudi sprevidi nevarnost, ki Av-
striji po dualizmu proti, priloZuost dalo, ti
nevarnosti nasprotovati, Inade pa bode verli
minister svojevoljno odstopil in derZayno
kermilo naposled prepustil takim, ki utegnejo
nako obéno domovino zopet nasproti tirati
hudim nevarnostim, Zatorej mili bratje na
jugu, delajte v pravem narodnem smislu in
v zvezi z drugimi, za federalistitne ideje
se potezajofimi Slovani, in nikarte poma-
gati kopati jamo, v ktero bi neprijatli nasi
— radi pogreznil’i

ne samo nas Slovanoy,
ampak tudi celo Avstrijo!
i e Do
Postave

zastran uénega jezika po korodkih Solah.
(Konee.)

Slednji¢ je zaukazala knezoskofijska kon-
sistorija v Skofijskem zakoniku IL 3. &t. 2387
I, 1860 zastran uénega jezika v ljudskih #o-
lah to le:

1. Derzati se je nesprenienljivega pravila,
da je tisti jezik, ki se v cerl{vi rabi, tudi
uéni jezik v ljudski ¥oli. Kjer se tedaj n.
pr. slovenski pridiguje in kerséanski
nauk razlaga, ondi se morajo tudi v Soli ne
samo kerscanski nauk, ampak tudi vsi tako
mmenovani tehniski predmeti (izvzemsi to,
kar je v c. recenega) le v slovenskem je-
ziku uditi.

2. Pri tistih farah ali srenjah, kjer se go-
vorita dva jezika in se ljudstvu verstama
zdaj v enem, zdaj v drugem jeziku beseda
bozja oznanjuje, imata se tudi v Soli oba-
dva jezika rabiti in uciti. Vendar pa naj bo
le eden poglavitni jezik, zacetni nauki naj
se najbolj le v tem dajejo in &e le potem,
ko se tezave mehaninega branja zmagajo
in ofroci Ze morejo ta jezik govoriti, (morda
v zatetku IL razreda ali po okoliséinah Ee

Bes_einik.

RBP4
o Tieénik*,
opereta v 1 djauju, zlozil Dr. Benjamin Ipavee.

. J. Y. Kakor sem Ze pisal, bila je ope-
reta | Tienik“ krona slovesne besede Vod-
Nikove v ljubljanski ¢italnici. Gotovo mora
Veseliti vsacega rodoljuba, ako vidi tako
velik napredek, kterega je storila s tem iz-
Vistnim delom nasa muzikalba literatura
Ravno tako pa se je tudi pokazalo,da ljub-
lianska éitalnica Jako napreduje na umetnij-
skem polju, kajti gotovo ni bila majhna na-
oga, tako dela predstavljati in sicer tako
gladko predstavljati, da smo kar obéudovali
Vtle nage diletante, kteri so se nam poka-
2li ravno v tej opereti kot izvestni pevei
In igravei, Predno pa zadnem pretresovati
Wuztkalno ceno te operete, hodem v krat-

€ nadrtati zadrzaj djanja. — Poljanec,
€ bolj prileten moz, ima mlado, lepo var-
Vanko, po imenu Ljuboslavo, na ktero ostro
Pazi in ktero ima vedno zaprto v sobi s

tremi kljuavnicami. Misli, da bode tako
lehko dosegel svoj namen, ta namreé, da bi ne
prifel do nje noben mlad mozak in da mu
ne bode po tem takem tezko pregovoriti jo,
da stopi Z njim v zakonsko zvezo, toda mlada
deklica gleddje skozi okno zapazi pri pas-
rotnem oknu mladenéa, kteri se ji zdi ve-
ﬁko bolj ljubeznjiv kot stari Pof_}anec, -
brz se spogedujeta in kmalo ju druzi &ista
ljubezen. Hisna Zorinka pripomore k temu,
da pride mladene¢ Zelenkovid -v hiso in
skozi zaklenjena wrata govori z Ljubo-
slavo. Varuh pa ga zasaéi ter mu zazuga,
da se bo Ze masdeval nad pjim. UkaZe na-
praviti hitro velik ti¢nik, da zapre Zelenko-
vida vanj isti dan, ko bode obhajal pred
njegovimi odmi svatbo s svojo varvanko.
lio stari ode Ljuboslave k njej pride na-
semljen, da bi jo pregovoril za zvezo z var-
hom, to je % njim samim, ker ve, da Lju-
boslava starega odeta, kterega Ze tudi dol]go
videla ni, zelo spoituje in da mu ne bode
tega odrekla. Hisna Zorinka pa ga ovadi
pri Ljuboslavi in Zelenkovi¢u in ko done-
sejo kljudarji narogeni tidnik, preoblecen je
med njimi za kljudarja tudi Zelenkovig. Po-

ljanec se hofe zdaj prepriati, ali je titnik
tudi zaves dosti mocen, zatorej zleze vanj.
Kljudarji zdaj hitro zapré kljuéavnico, Ze-
lenkovié pa vrze brado in baroko prog, da se
mu spoznati ter mu predlozi pismo, s kte-
rim mora potrditi zvezo Zelenkovida in Lju-
boslave. Primoran podpise Poljanec in smejé
se odpré mu spet kljuéarji ti¢nik. To na
kratkem djanje. Besede izdelal jo po Koze-
bue-tu Bogosliv Rogadk i.

Da ima to delo veliko muzikalno vred-
nost v sebi, ‘fotrdila je velika pohvala ob-
Cinstva, potrdili so tudi taki mozje, kteri
so_dobro izvedeni v muaziki in kteri preso-
jujejo kritiéno in iz staliséa umetnosti taka
dela. G. dr. Benj. Ipavec, kterega Ze pozna
ves slovenski svet po mi¢nih njegovih pesmi-
cah, pokazal je sijajno s tem delom veliko
svojo zmoznost kot skladatelj, Omenjena
opereta se posebno odlikuje po svojej iz-
virnosti, kar se pri enacih delib dostikrat
zelo pogresa. Ze uvertura ali vvodnica, ktera
nam podaja kratek pregled celega dela, mora
izvedenega poslulalca tega spominjati. Arije
ali napevi so popolnoma primerni raznim
znatajem in polozajem. Zelenkovideva (te-



prjj) sme se drugi jezik kot vedni ali na~
vadni uéni prédmet rabiti, — Kteri jezik
se ima pa rabiti kot poglavitni, kteri pa kot
postranski ali drugi, to se sploh po tem
razsoja, du se pogleda, v kterem jeziku je
vedina otrok bolj izurjena in kaj je prav
za pray poglavitni namen Zole; zatorej naj
se rabi izmed obeh jezikov tisti za udni je-
zik, v kterem se more 50lska mla-
dina najprejin najloze veliko le-
€ga, dogrega in koristnega nau-
iti. — Ker#danski nauk se ne sme v no-
benem razredu uditi v taistem jeziku, kte-
rega Solarji niso popolnoma zmozni, in lahko
s¢ tudi zlasti per tem poduku zgodi, da se
morata v enem razredu, e celo v najni-
Zem, obadva jezika rabiti.

3. Pri tacih slovenskih ugiliséih, kjer se
ne nahaja ali nobena ali le maloktera nem-
ika rodbina, kjer pa zavolj pogostnega ob-
¢enja z bliZnjim mestom aﬁo fabriko itd.
mpogo starsev Zeli, naj bi se njih otroci v
domadi goli tudi kaj nemskega priuéili, gle-
dati je na to, da se kolikor mogode tej po-
trebiGini in Zelji vstreza. lzvzemsi keridan-
ski nauk, ki se mora, kar se samo ob sebi
razumé, v vseh razredih v maternem jeziku
utiti, rabi naj se pri druzih predmetih (morda
od IL razreda naprej) nembki jezik pri ti-
stih otrocih, ktcriﬁ starigi to Zelé, kot uéni
jezik, toda vaja naj bo v zagetkn bolj ust-
mena in djanska;, n. pr. da se iz glave ucé
ncméka imena znanilix redi, da se delajo
prosti stavki, itd. vse tako, kakor kaze ,abe-
cednik in malo berilo za zloven-
sko-neméke ole.* Kako pisati z nare-
kovanjem in delati pisma, to pa se bo e le
v 3. ragredu s prid(s:'n goditi moglo. Sicer.
pa naj se pri poducevanju v nemékem je-
zika pred vsem le na to gleda, kar je naj-
bolj potrebno za udénce, ki naj se v tako
stanje pripravijo, dabodo zamogli tudi zunaj
fole tega, kar jim manjka, nauditi in tako
omikati se. Vendar pa gre tudi posebno za
to skerbeti, da se zavolj jezitnega drugi
nauki ne zanemarjajo.

4. V tistib oddaljenih farah, kjer ni (pod
it. ¢) omenjenih okoli&¢in, mora sloven-
skiudni jezik biti, ker bi bilo iz ene
strani nespametno in nepostavno, da, ée bi
se na ta ali dragi dobicek gledalo, ki ga
more tak, ki je nemikega jezika zmiozen,
imeti, zraven pa bi se zanemarjali uéni pred-
meti, ki ¢loveku k vednosti in napredku
pripomagajo ; iz druge pa tudi skudnja udi, da
se v tistih Bolah, kjer sebrez posebne potrebe
oba jezika ugita, ni v enem [ni v drugem
nié prida ne doZeme. Ako bi pa v tacih
nekteri stargi, ki so svoje sinove za vife
nauke odlodili ali iz kaeih druzih vaznih
vzrokov, Zeleli, naj bi se njihovi otroci tudi
nemikega jezika udili, potem naj jih uéenik
poducuje, da se drugim uéencem &koda ne

nor) je resna, Poljandeva (bariton), kteri
hote z zvijado vsiliti svoji varvanki ljube-
zen, pozneje pa sprevidi, da je prekanjen,
sklada se skoz in skoz Z njegovim znadajem.
Arija zvite hine Zorinke je Ealjiva (mezzo
sopran) in ravno nasprotna romanci Ljubo-
slave (sopran), v kterej je tako njezno iz-
raZen znacaj mlade od ljubezni trpindene
deklice. V dvospevu Ljuboslave in Zorinke
je posebno milota, ktera je Zenskemu zna-
¢aju sploh lastna, omeniti. Tudi trispev Zo-
rinke, Zelenkoviéa in Poljanea, in dvospev
Ljuboglave in razdrazenega Poljanca, kteri
se, srdi in z, maicevanjem Zuga, sta jako
dobro zloZena. Konee pa ali finale, v kte-
rem nastopijo e kljudarji in njih mojster
(bas), je velikansk in tako mnogovrsten, da
v_njem doseZe celo delo najviki stopnjo
midnosti, Vse se tako prijetno in umetno
vrsti, da tudi nemuzikaliéni posluialec pri-
jetne napeve radostno posluda, izvedenec fa.
ves sklad lehko zasleduje in ga obtudo-
vati mora. Tudi recitativi ali petje, ki je
bolj govorjenju podobno, so kaj prijetni in
poscbno dobro izdelani.
(Konec pride.)
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“Vsi ti ne vedd ni¢ od
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godi, v posebnih urah ali brez plade ali pa
za kako primerno, ¢e jo zmorejo. -—

Po teh pravilih naj se uéni jezik v ljnd-
skib Solah na Koroikem uravna. Kedar se
ne ve, kaj in kako, treba je oberniti se na-
ravnost na dotiéna Solska predstojniltva, ki
imajo vestno gledati na vse okoliine in
dogovarjati se 8 prejpostavljeno okrajno Hol-
sko gosposko, predno kaj zaukaZzejo, kako
gre tu pa tam ravnati,

Dezele notranje-avstrijanske,

1z Celovea. (Raj na zemlji; nake
fuZine in ministerska naredba; —
Eam etna obdéina.) Nismo Ee pozabili,
ako so v derZavnem zboru Nemei podsdu-
vali Smerlinga, naj se ne uda Madjarom,
oni morajo priti na Dunaj, — Slovana dr.
Smolka in dr. Rieger sta govorila prekrasno
in krepko besedo za Madjare, Nismo e
pozabili, kako so nemiki Casniki hujskali
visoko vlado, naj Madjare izstrada in pri-
mora, bodo lepo prosili, da jih prevza-
mejo v Smerlingovo gledalisée, — slovanski
¢asniki so se vedno potegovali za Madjare,
odirali novi nauk o ,,\g:rwirkungstheorie“
in delali, da se njim poverne starodavna
ustava. Nismo Se pozabili, kako so jo &e
minulo jesen nembki avtonomisti in njih &as-
niki jeli sukati, prilizovati se Madjarom in
moledkovati za kako drobtinico, ki pade od
madjarske bogato pogernjene mize, Slovan-
ski Gasniki in poslanci tega niso storili, in
jim tadi treba ni bilo svojega plajiéa sukati
po madjarskem vetru, oni so ostali, kar so
od nekdaj in vselej bili: federalisti, prijazni
in pravi¢ni vsem narodom

Pa glej! od kar sta v deZelnem zboru
ogerskem govorila Bartal in Eotvos, pozab-
lieno je vse, kar se je poprejénja leta go-
dilo, pisalo in govorilo: Nemci in Madjari
so si ser¢ni prijatli, — tisti den sta postala
Pilat in Herod prijatla! Avstrija se mora
razsekati na dva kosa, eden bo za Madjare,
drugi za Nemee; vse torej za Madjare in
Nemce, za Slovane in Romanc pa ni¢! Se
ve da imata Nemec in Madjar zdaj sveti
raj Ze na svetu: tako svet pladuje! —

Pa nehvaleznost in krivica ne morete ro-
diti dobrega sadu: e zivi in velja oktober-
ska diploma, Se Zivi in velja septemberski
wanifest, 8e Zivi in velja cesar in Beleredi.
dualizma. Kar so
¢asniki razirobili po svetu, da je Belcredi
govor Bartalov sam popred prebral in po-
terdil, tega ne moremo verjeti, to je maslo
tiste stranke, ki Belerediju jamo koplje.
Nekaj lepih re¢i in prijaznih besed je res

ovec{al artal, kar pa pravi o skupnih za-

evah in o dveh derzavnih = polovicah, tega
ne more poterditi noben Avstrijan. Se tu-
kajinji Nemci terdijo, da se ogerski klop-
¢i¢ cedalje bolj zamotava, in da bodo Mad-
jari kakor enkrat spet drugi¢ pokopali vso
svobodo. Spet se bode pokazalo, da so le
Slovani prayi svobodai junaci, Le Zal nam
Jé, da so Hervatje nafe nade prestrigli in
zapustili svoj 42, ¢lanek leta 18%1! -

Po Celoveu se je raznesel veseli glas, da
bode slavni dunaski fabrikant Sieganarejal
vse potrebne madine itd. za ruske Zeleznice,
Vse vkup bode neki stalo 10 milijonoy, —
in zelezo, kar ga bode za te naprave treba,
misli Siegel jemati iz Koroskega. To bi bilo
kaj dobro za nafie uboge in poterte fuZi-
narie. Dva fuZinarja, g. Rosthorn in Dikman,
sta Ze menda se odpcljala na Dunaj, da se
s Siegelnom pogodita. Sre¢no! Tudr kupéija
z italijapskim kraljestvom 8¢ ima po novi
naredbi kupéijskega in finan¢inega minister-
stva bolj oZiviti Ear bode zlasti za sosednje
dezele kaj dobro. V prejénjih dasih se je
neki specalo za 40 milijonov gld, blaga,
zadnja leta pa samo za 4 — 6 milijonoy,
kar je gotovo kaj malo. Da bi ge le en-
krat derzavno gospodarstvo enmalo opomo-
ﬁln in bi se tudi goljufijam konec storil,

i 80 do zdaj tako pogostoma se godile in
derzavo ob veliko tiso€ gld. vsako leto pri-

pravile, Tako se je v Pribramu v 20 letih
za 8 wilijone srebra ukradlo. — Perva obdina
na kmetih, kiera je osnovala in v Zivljenje
vpeljala druitvo, kterega namen je, poma-
gati kmetom v denarni sili, stoji na Nem-
Skem in se imenuje Steuerberg. Slava tako
prebrisanim moZem! O drugej priliki povemo
kaj ved,

iz Pliberka. (Sprevod Njihove
ekscelencije g grofa Turna.) Bile
je lpepualniémr) sredo zveler, ko me neka
priletna Zenica zadudjena nagovori: ,Takega
v Pliberci Eaé §e ne pomnimo! Kolikor
dle je ¢dlovek na svetu, tolike ved lepega
vidi in dozivi.“ Vprasaje jo nalasé, e je
morda na pustni dan kaj posebno veselega
dozivela, kakor e dosihmal nikoli, rede mi:
»Kaj nam hoéejo kmetom pustne norcije
pri tako hudih ¢asih? Le danalnji pogreb
— to je kaj Iposebnega.; kaj takega se go-
tovo %e vsacih sto let ne vidi¥, |

Bravcem teh vrstic bode namreé ze ve-
gidel od drugod znano, da je tukajinji graj-
s¢inski posestnik, Njih ekscelencija g. grof
nemikega cesarstva Juri Turn 9, t. m. na
Dunaju po kratki bolezni umerl. Ta grof

je bil rojen v zlati Pragi 3. dne jan. me- |

seca v L 1788, dosluzeni general topuistya,
gospod velikega posestva in posestnik ved
rudarij , dosmrtni ud gosposke zbornice,
poslavljen zarad svojih velikih zaslug 2
mnogo éastnimi redi in svetinjami itd. Bil
je rajni 77 let star. Od 1. 1809 je bil zmi-
raj vojuik ; v francoskih vojskah in v po-
znejéih ¢asih mu je bilo veliko treba za
Avstrijo boriti se, prejel je marsikteri ~ve-
nec zmage in prestal no¢ in dan dosti trpeza
pod milim nebom. Zato se je ne le popol-
noma odvadil zloZnega in mehkuZnega ziv-
lienja, kakorsnega je veéidel vajena visoka
gosPoda, temué s tem vred odvadil se je
tudi vseh nepotrebséin svojega visokega
stanu, Pripro&¢ina v vsem djanji in pocetji
bila mu je kljubu njegovim graj&éinam, ru-
darijam, foZinam, premogokopom in dones-
kom o
esar ga je pa, kakor vse v resnieci
slavire moze, e posebno kindalo, bila
je njegova nehlinjena poboZnost.
oliko zalih izgledov o tem bi lahko od
njega navedel, ki bi osramotili tiste veliko-
dusne kulturonosce sedanjih 8asov, ktcrim
ste vera in cerkev majbolj bodeéa trna v
péti, — neznatua faktorja, bedarija in sle-
parijal  Veliko let se je na vojnem polji
trudil in pehal; to ga je pa tudi naklonilo,
da je pri neki Erili i rekel: ,Pod milim
nebom Bozjim bilo je vse moje delovanie,
naj bode pod njim e moj poditek!“ Ta Zelja
bila wu je izpolnjena. Pripeljejo ga nam-
re¢ 14. t. m. z Dunaja po Zeleznici na Pli-
berfko postajo. Kmali raznese se ta glas

slavoih redov najljubBa tovargica,,

|

po vsi okolici, in sesla se je popoldne ob |

3. uri z zlahtnimi gg, sinovi in rodbinei ter
njegovimi rudarskimi oskrbniki truma ljud-
stva, naj bi ljubljenemu g. grofu skazali
zadnjo Cast in spremili njegovo truplo na
njegovem poslednjem potu od kolodvora do
mestuega pokopaliséa skorej 3 &etrti ure
daled. Denejo ga z vozovlaka na mrliski
voz in pripnejo njegov grb in njegova éastna
zyamenja po mrivaskem prtu; med tem pa
v. ¢ g dekan Westermayer v spremstvu védé
druzili duhovnikov navadne molitvé opravijo.
Zdaj vzdigne se sijajni sprevod o 'kn,o-
dvora proti mestu, h'luzika 46, kn, Hesso-
vega polka igra med potom svoje zalostinke,
in gg. duhovni vmes pojé Davidove milo-
stinko, dokler pridejo do mestne farne cer-
kve. Tu se ustavi sprevod. Mrlida nes6 z
voza v cerkev na mrivagki oder in ,veder-
nice“ pred njim odpojé. Iz cerkve gredé
se jim pridruZijo c. kr. gg. uradniki in nove
trume mestnjanov. Tako ga dalje skozi mesto
odraldeni in otroci, mestnjani in deZelani
vsi 8 svedami v rokah spremljajo na poko-

paliiée, kjer zadunje vigilije za rajnim od- -

lc))ojé in za blago njegovo dugo
ndi v kapeliei na mestnem
ostane shranjeno njegovo truplo, dokler spo-

omolijo.

mladi zanjin'2a njegovo Zlahtno rodbino pri-

okopalissi




pravijo dostojno rako; tudi oni hodejo z
odetom vred pod milim nebom med svo-
,{lm ljudstvom podivati, akorayno imajo v
aitm kapelici Ze zdavnej zato pripravljeno
rako,

Gleite! to je bilo, kar je staro Zenico in
Z njo vred e gotovo tisoé druzih src bolj
oveselilo, kakor vse pustne noréije marsi-
kterega ovi dan klavrnega mestnjana,

Drugi dan ob 9. uri obhajala se je za
njim sedmica z navadnimi viﬁilijsmi in av.
maio, kjer je napoljnjena cerkev zopet ka-
zala, da ,v veénem spominu ostane pra-
viéni¢,

Nam Slovencem pa naj rajni tudi zato
ostane v spominu, ker je govoril deski in
ruski in razumel tudi slovenski. Bog nam daj
osti tacih izmed velike gospode, njemu pa
vedni mir in pokoj!

1z spodnjega Stajerskega 18, febr.
J. V. (Odgovor dezelnega pogla-
varja na vpratanje dr. Razlaga za-
stran enakopravnosti slovenskega
jezika) Iz tega kar sem pyisilien tako
ob¥irno razlozil, prepri¢al se je menda vi-
soki dezelni zbor in tudi gospod vprasavec,
da je vlada prav rada pripravljena drzati se
popolnoma nadela narodne enakopravnosti,
samo da se za djansko izpeljavo tega na-
tela kaZo resnitna potreba in Zeljw tistega
oddelka prebivaveev, ktere to zadeva.” —
8 temi besedami kondal je g. bar. Mescéry,
na§ dezelni poglavar, v posleduji seji dez.
zbora svoj odgovor na vprafanje dr. Raz-
laga. Mi pa, ﬁ(o smo ga prebrali od kraja
do konca, poprasali smo se nehoté, ali je
res Smerling odstopil, ali se_zmirom krmilo
drzaye v rokah drzi? Kajti Smerlingov duh
veje iz vsake besede bar, Mescéry-a! Vse
tiste fraze zopet in zopet slifimo, ki smo jih
%e stokrat z neovrzljivimi dokazi spodbijali,
ki se pa vendar, ka{(or velika morska kada,
zmirom z noya prikazujejo in ponavljajo.
Nahajajo se res ¥e taki ljudje in taki na-
rodi, ki se nidesar ne naudijo in ni¢ ne po-
zabijo. Sudejo se vedno v enem istem kolo-
bapu in &e jim od konca do kraja vse Se
tako jasno in prepridavno dokaZeE, zastonj
se trudis; kakor' prides do z, bodo spet pri
a zaceli in vse na novo trdili, kar je Ze
davno bilo zavrzeno! Resnica oti kolje in
ta je nikoli ne bo spoznal, kdor je noce
spoznati, ker mu ni ugodna. Odgovor na-
Segn dez. poglavarja se opira na tiste ,imt-
liche Berichte¥ (uradnitka a{}nruéila), kterih
vetjetnost je obée znana, Vprasam, komu
se ‘mora ved verjeti, ali dezelnemu pdslancu,
ki ga je narod sam izvolil, da ga zagovarja
n Erani pravice volilcev, ali ﬁ‘)a sporodi-
lom uradnikov, kteri gotovo ne bodo delali
sami zoper sebe in prejpostavijene svoje ?

Zdaj pa preglejmo celi govor, da pozvemo,
kaj viada o narodni enakopravnosti in zaka)
da tako misli.

,Kar se tide ol in sicer ljudskih Bol, je
povsod udni jezik slovenski; tamn pa, kjer
se je kazala potreba, udi se tudi nemski je-
~ zik kot uéni predmet. In ta potreba se je

fakticuo pokazala v vseh slovenskih obci-

nah. juzne Stajerske, ktere so v 1. 1861 in

1862, ko so o #olskih zadevah poprasane

bile od dez. odbora, v tem smislu svoje

mrienje izrekle.« Tako govori g. dez pogla-
var, pemski poslanci pa so mu ploskali in
klicali : hort (¢éujte!) Mi Slovenci nimamo
tako debelih in kosmatih udes, da bi dobro

e ¢uli in si ne zapisali v spomin, kar se

Je govorilo zoper nas in nake praviéne zah-

teve in kako sta se zasmehovala in celo

obrekovala naka dva poslanca Herman in

Razlag v Stajerskem dez zboru. Pa so
« Pa¢ nelkteri, ki imajo pray kosmata usesa

in ki se gluhe delajo, Kadar jim kligejo vo-

livei: Odstopite, mi vas ne spoznamo veé
za syoje poslance. Uradnikke pozvedbe in
sporocild, na ktéra se opira dez, Euglavm',

80 iz 1. 1861 in 62 in kdor ve, kako je ta-

krat postopala naSa birokracija, vedel bo tudi

kaj Eo!iko véljave da imajo fa sporodila.
G poglavar dalje pravi, da ni ne euna
pritozba se slisala, da se v Solah zdnemarja

— m _—

slovenski jezik. Smefno! Ali pritoibe po
vseh slov. dasnikih, ki se leto za letom po-
uav‘lljajo, nimajo nobene veljave? In vendar
pre vseg izrekajo ¢asniki najbolj Ejavno
mnenje! Casnike spisujejo pri nas domo-
ljubni mozje, voditelji naroda, ki gotovo
nnibolj _puznujﬁ), kje da njihov narod dce-
velj zuli. Zakaj se le pri nas Slovencih
tako silno gleda va to, kar priprosto ljud-
stvo, vecidel zapeljano od nakih protivaikoy,
ker jer5e premalo omikane, izrede v takih
glavnih, najvaznejiih vpradanjib, ktere raz-
soditi le zamore visoko omikani &lovek in
ktere v prid naroda razsodil bode le ta, kdor
je Ze pokazal, da mu je pred vsem mar za
blagor domovine? Sicer pa, ko bi vlada
zdaj popradevala, sliSala bi vse drugo, ka-
kor I. 1861, Se ni dolgo temu, kar so vse
obdine gornjegratkega okraja se pritoZile
pri deZelnem zboru in brali smo te skoz in
skoz resnine in praviéne pritozbe v vseh
slov. Casnikih, kako huda da se godi Slo-
vencem v Solah in uradnijah. Gotovo bi
se Be iz vel okrajev ugiaailje take pritozbe,
ko bi birokracija e zmirom kakor poprej
v svojih pesteh ne drzala ljudstva, in ko bi
ga ne motili sebiéni nemEkutarji, kteri ga
zdaj lehko tladijo in se bogatijo na stroﬁge
ubozega ljudstva; potem pa, ko bi se po
edino naravnem poduku omika razirjala
med narodom, zgubili bi gotovo svojo ol?last
in mod!

Zvedeli smo od dez poglavarja mikavno
statistiéno novico, da je celjsko mesto po
vedini (vorwiegend) svejih prebivaveev nem-
sko, okolica pa po veéini slovenska, Nam
se pa zdi, da smo v zemljepisih se uéili, da
je celjsko mesto po vedini, okolica pa cisto
slovenska. Celjska glavna %ola pa ni mestna,
ampak je za celi poprejénji celjski okraj,
tedaj mesto sawo nima prav nié govoriti o
znacaju te Sole. Da pa nekteri uditelji ta-
moknje Bole slovenskega jezika ¥e za silo ne
razumejo, je ZaliboZe dosti znano.

‘(Dalje pride),

V Mariboru. g% (Marburger Ztg.
in Slovenci,) Gotovo je ,Slovencu* znano,
da izhaja tu nemsdki list, 2 imenom ,Mar-
burger Ztg., ki jo trobi v isti rog, kakor
vse njene ,blage® sestrice na Stajerskem
in drugod., Da tudi ona nima za Slovence
dobre besede, razun tistih navadnih fraz, ki
jih imajo mojstri njeni zmirej na jeziku,
kakor tercijalke svete reci ali besede, — to
se razumé samo ob sdbi. Taki veljaki (?)
se navadno postavljajo na weje ali na kako
prednjo strazo, ker so kakor nalasd za to,
da razdrazbe delajo in ljudi med seboj &un-
tajo. Ta namen izverSuje tudi M. Z.¢ ko-
likor more dobro. Zmirej ima kaj Sloven-
cem na nos pritakniti ali oporekati, ali naj-
bolj je zdaj Eﬁde nezaupnica slovenskih
voliveev in pa da se zoper zaupnico, ki
jo je dez zbor, Bog ve po kterem potu do-
bil, protestuje. Njen zadnji list nam kaZe,
ka) da te baze pisuni znajo, ne vedé dru-
zega povedati, kakor to, kako da so Slo-
venci in njihovi tako imenovani 'zastopniki
Erederzni i siloviti, da se posluZujejo vsa-

ega Se tako slabega sredstva, da rogovilijo
in delajo zmeknjave itd. Le to ,Maribor-
¢anko® veseli, (po njeni misli) kmetje
ni¢ ne marajo za svoje zastopnike in njih
jezik, ki ga (tako pravi ona) ni¢ ne zasto-
pijo!! Potem pa navaja ,Slov.“ dopis iz
slov. Bisttice zarad zaupnice v prestavi ter
pravi, da ?aje le z retnikom v roci tolma-
¢iti zamogla, m da_ga jej noben kmet ni
posloveniti mogel. Cudno vrednistvo, ki tako
dela. Ali bi ne bilo bolje, da bi Elo dreva
sekat, kot tako delati ter se s peresom vkvar-
jati, ki mu pristuje kakor zajcu boben!

Dezelni zbori.

Stajerski se je v 21. seji posvetoval
o tem, kdo naj ima pravico ljudske uditelje
imenovati in jih v sluzbo postaviti Doti¢ni
odbor je zboru nasvetoval, naj se gledé na
§ 11 nove ¥olske postave ta pravica obéi-
nam da, oné naj si uditelje volijo in v sluzbo

postavljajo, ker jih tudi vzderfujejo. Vedina
se je terdno derzala tega predloga in ga
tadi po 4 ure dolgem pretresovanju odo~
brila, dasiravno sta zlasti Ekofa, sekovski in
lavantinski nasprotno dokazati skusala ter
rekla, da bo za uditelje potem &e slabi,
ker postanejo od srenjskih predstojmistév
odvisni in njihovi uradniki, Znani Carneri
se je pa celo tako deled zaletel, da je tir-
jal, naj se Bola popolnoma od cerkve lo@,
ker potem ke le nastopijo zanjo zlati dasiitd.
vse tako, kakor smo Ze vedkrat v dunajski
mestni. zbornici govoriti slisali. Pri tej pri-
loznosti je tudi deZ namestnik svoj glas
povzdignil ter zastopiti dal, da vlada tega
predloga ne bo poterdila, ker namerja s po-
sebno postavo vse BHolske zadeve uravnati
in tudi ljudske uéitelje v tako stanje po-
staviti, da- ne bodo srenjski, ampak der-
zavni uradniki, kar bo morebiti Ze naj-
bolje. ‘

Terzaski. Bralcem ,Slovenéevim¥ je Ze
znan poslanec Hermet, napet Italijan, ki
terdi in zahteva, da ne sme nemiki jezik
imeti nobene veljave v Terstn, kar se tice
njegove rabe v pisarnicah, Kako pa da o
slovenskem jeziku misli, kaZejo nam
njegove besede, ki jih je v seji 31, jan. t. L
govoril, reko¢: ,Tukajsnji Slovani imajo le
v svojih vaséh in pri svojih opravilih zsicl)
vso pravico do svoje narodnosti, namreé do
rabe svojega narodnega jezika (ravno tako,
kakor govoré pri ‘'nas Nemci in mnemsku-
tarji! Vredn.). Dokler tedaj nima terzaika
okolica posebnega zbora ali svetovavstva za
svoje zadeve, ne more biti med poslanci, ki
jih ona voli, in med tistimi, ki jih mesto
voli, nobenega razlotka v tem, kar se tide
rabe jezika v govoru in pisanju. Protivno
bi tuc{i bilo pravici samovlastnega mesta in
nespodobno, ako bi mestna gosposka dajala
svoja oznanila v ved jezicib, na svetlo ke-
dar tiste zadevajo mesto (!) — Nekaj ena-
cega je terdil ta goali):d tudi v seji 7. febr.,,
pristavivii opazko, da, &eravno je nekdaj
tudi on nasvetoval, naj se slov. Bole za
tukajinjo okolico ustanové, spoznava
vendar to, da imajo okolidini prebivavei le
tedaj pravico rabiti svoj narodni jezik, ke-
dar imajo med seboj opravila; da se pa mo-
rajo podvreti postavam veljavnim za vse,
kedar se oni kot zastopniki tukajénje srenje
posvetujejo o mestnih zadevah v deZ zboru
ali svetovavstvu.“

To svoje terjenje pa podpira g. Hermet
z besedami nekdanjcgla avstrijskega vladarja,
ki jih je bil izgovoril, ko se je bil Terst
in okolica njegova 1. 1382 samovoljlnu
podvergla Avstriji in ki sc glasijo tako le:

Ho¢emo zvesto obderZati in obvarovati ka-
kor od zaéetka do sedaj, tako tudi v pri-
hodnje in za naslednike nafe vlado in go-
spodovanje po naredbah, njihovih spremem-
bah in navadah, varovaje jo vsake goljufije
in zvijade, itd.“ Tako vlacarjeve besede. Q.
Hermet ﬁ)a. Ze tu po zviti in prekanjeni lo-
giki vseh nakih nasfnrotnikov misli in zah-
teva, da je edino lagki jezik opraviden in
sposoben za uradnijo in zbornico. Spasen moz !

HMervaski se te dni posvetuje o prena-
redbi volilnega reda. G. IPerkovac Je po-
rodevalec predlogov dotidnega odbora. Peryve
to¢ke, kdo namred naj zbor sklide , koliko
dasa enkrat izvoljeni poslanci zborujejo, kdaj
in kako naj se za zbor voli, in da imajo
vsi &kofje rimsko-katoliike in gerike cerkve
virilni glas, odobril je zbor z ve€ino glasov,
odrekel pa ga je korarjem in nadZupanom.
Tudi je nasvetoval g. Josipovié, naj se
nabiranje novincev na Hervalkem in Sla-
vonskem tako dolgo ustavi, dokler ne bode
zbor vse potrebno dolodil. Gg. Suhaj in
Mrazovié sta z adreso 18. t. m, v Budim
odila, kamor so se tudi 20. t. m. vsi mini-
stri podali, da se posvetujejo s cesarjem,
k;j in kako edgovoriti na adreso hervaikega
zbora.

Ogerski. Velika ali splofna debata o
adresi se je Ze kondala, Govorili so priver-
Zenci vseh stranek, kakor Bartal, Zsedenyi,



Aponyi , Szédtkiralyi, Scdcsenyi, Somsié
Eétvos, Madaras, Uirmonyi, Lonyai, Ghyezy,
Tissa. Vsi ti poaianci so povdarjali bolj ali
manj, dan aj adresin nadert za adreso sprejme
se in velja za podlogo bodoéega porazumlje-
vanja. Samo dva izmed njih, gg. Vlad in
Doberzanski, sta govorila za federali-
stidno nadelo, pa brez vspeha, ker Madjarji
zdaj od tega %e ni¢ nocejo slifati! Napo-
sled pa je S tudi poprijel za besedo
DeﬂE ter rekel, da nihée ni tega overgel,
kar je v adresinem nalertu zajetega in, da
&e vladini moZje nodejo tega, se oni ali sploh
nofejo porazumevati ali vsaj tako ne, kakor
bi Ogrom ugajalo, demur bi pa tadi mi pri-
tegniti ne mogli. Zdaj je posvetovanje o

sameznih tockah. Tudi gosposka zbornica
Je napravila svojo adreso, ki se gledé okt
diplome, ministerstva in kronitve nekako
boqj bli%a federalistiénim nadelom, nego De-
dkova. Ze so jo tudi odobrili s 3 popravki,
vendar Bog ga vedi, kaj bo.

Ptuje dezele.

(Ruski kmetje v okrajnih in gu-
bernijskih zastopstvih) Kmedki za-
stopniki so eden naiEoljih in najéverstejsih
Zivljev v ruskih okrajnih in gubernijskib
skupidinah ali zborih. Ze plemenitasi sami,
ki so vse mogoce doprinaSali, da bi v ni¢
djali polititko ravnopravnost, zadenjajo zdaj
sploh o kmedkih zastopnicih drugaéi misliti.

a pri vsem tem je ¥e kaj Zalostno videti,
kako si nenarodui aristokratiski Zivlji samo
zato, ker vse, kar ni plemenitega roJ mer-
zijo, na vse kriplje prizadevajo, okrajne in
gubernijske skupééine ob svojo veljavo pri.

raviti, dasiravno Ze oné leto in dan delajo.

Emetie 80 nam najvedi dokaz, da zasluZijo
zaupanje, ki ga je car, [Fozvavéi jih v za-
stopstva, vanje stavil. Udelezujejo se kaj
lepo pri tacih scjah in iz nijedne niti okrajne
niti gubernijske skupiéine se ni slifalo, da
bi ne biii, kakor n. pr. ,gospoda“, v skup-
§ino prisli. Med tem ko nekterim drugim
Zivljem ni mar za parlamentarstvo, derzé se
ga tem d&versteje ruski kmetje. Da je res
tako, glejte nekoliko dokazov. V Petrograj-
skej “skupicini zaprosi obéinsk staresina ‘per-
vosednika, naj na to gleda, da zbornica vse
zadeve s kratkim pa razumljivim govorje-
njem razpravlja, ker bi se radi tudinjegovi
kmecki tovaréi rnz?rs.ve in razgovoroy ude-
lezevali in niso volje kakor mutei ali nemi
v zbornici sedeti, Ravno to so tudi kmegki
zastopniki v skupidini moskovske gubernije
zaprosili, da naj se govori v &istem ruskem
jeziku, tuje besede pa naj se opuiéajo. V
skupi¢ini ruske gubernije bili so kmetje
edini, ki 8o vse predmete na dnevnem re«iu
v posebne knjige zapisovali, da bi jih, ka-
kor so rekli, vedno pri sebi imeli in vsak
éas porabiti zamogli.

V nekterih okrajnih iubfubernijskih skup-
§dinah, kakor n. pr. v Makarjevem, vedeli
80 kmetje iz glave, kar je za manj izobra-
zene ljudi kaj tezko, vse tocke obiirnih po-
stavnih ustanov o skupiéinah in govoré na-
vajali so }l)‘ogoatomn paragraf za paragrafom,
med tem ko jih ni nijeden plemenitas tako
dobro znal. Ali najimenitnejée je to, da so
kmetje pri vseh skupi¢inah napravili kmecka
drutve, in da imajo najbolj pridno svoja
posebna posvetovanja.

Pa ne samo to je kaj vredno, da se kmetje
tako zelo parlamentarnega Zivljenja udele-
Zujejo, treba je tudi pomniti to, da tudi nji-
hovi volivei spremljajo z veliko pozornostjo
vse razprave v zastopstvih. To nam doka-
zujejo mnogobrojne proénje ali peticije, ki
s kmetov na zelene zbornidine mize doha-
Lajo‘ ~— Naj sledi & par dogodkov, ki nam

azeta, kako sprevidni in polteni da so
ruski kmedki zastopniki.

Okrajno zastopstvo v Carskem selu izvo-
lilo je enega kmeta v odbor, za kar se do-
biva 800 rubljev place. Ta pa je prosil,
naj ga pusté iz odbora, ker ne zna toliko,
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da bi bil temu delu kos, zavolj tega pa tudi
ne gmore obdinstvu za 800 rubljev v prid
biti in jih z dobro vestjo zase priderzati.
Ravno tako je storil tudi nek drug kmet,
ki si ga je bobrovska gubernijska skup-
¢ina v odbor izbrala in za kar bi bil do-
bival 1.200 rubljev plade, (,Zkft.%)

V pruski zbornici se spet dobro prete-
pajo — poslanci pa Bismark in ministri
njegovi, Kako se bo ta boj konlal, morc
se zdaj le ugibovati, ne pa za ﬁotmrp pove-
dati, Ljudstvo stoji najberZe sploh za svoje
zastopuike, kralj pa in pridvorniki za mini-
stre, kterim velja mod in sila veé kakor
ravo., Znano je, da je najvifa sodnija v
Eerlinu sklenila poslanca Tvesten-a in Fren-
cel-a zarad besed, ki sta jih v zbornici go-
vorila in za ktere nista po postavi nikomur
drugemu odgovora dolzna, razun zbornici,
prefi’ sodbo poklicati in soditi kakor druge,
ki niso poslanci. Zarad tega pa je v zbornici
poslanec Forkenbeck predlozil , naj zbor
sklene, da derzavno pravdnistvo in najvida
sodnija niste imeli oblasti in prava tega sto-
riti, kar ste storili. Na to je sledila v zbor-
nici kaj Ziva obravnava, ktere so se ude-
lezevali najslavnejsi zastopniki in ki so ne-
ustrafeno zagovarjali svobodo govora v zboru.
Tako je rekel poslanec Tvesten: ,Tu nas
imajo, ki smo pripravljeni tudi Zivljenje
svoje zastaviti, kedar tirja to &ast, pravica
in prihodnjost domovine nafe. Jaz ne mi-
slim samo seréno govorili ampak tudi de-
lati, kedar pride za to ¢as. In ta, gosyoda
moja! nastopi kmalo. Zdanji zalostni dogodki
nam ga obetajo, Take poskufnje so na-
vadno poslednje. Dnevi, v kterih je an-
gleski Ernlj arol I. poslance zapreti hotel,
bili so poslednji njegovega velicastva. Ma-
nuela so sicer peljali Zandarji iz zbornice
v jedo, ali ni se jim poderla leca, amYak le
prestol! — Nek drug govornik je rekel ober-
njen proti ministrom: ,Imejte, kolikor ho-
dete, ¢astnili 1edov in svetin) na persih, tega,
kar pocenjate z ustavo, vam ne morejo ni-
kdar zakriti!* Tako so e nadaljevali po-
slanci Gneist, Virhov, Valdek itd. in zbor-
nica je naposled predlog z 263 proti 35 gla-
som sprejela, Bismark pa je z{»ornici na-
znanil, da se vlada za to ne zmeni in da
tacih in enacih sklepov nikdar poterdila ne
bode. Razpertje je tedaj hudo. Kaj bo?

Napolcon je z veseljem sprejel adreso
starebinsiva, ki mu je tako po godu odgo-
vorilo na prestolni govor.

Na Irskem, je oklican obsedni stan,

Cesar Maks spet nekako na bolj terd-
nih nogah stoji, ter se uc\'eroameri{mnska
vlada zmerno obnasa. WNe ve se pa, kako
dolgo bo to trajalo.

e

Razne novice.

* 7.t m. so napravili v Gradeu biva-
josi Cehi krasno besedo s plesom, ki je
trajal do 7. zjutraj, Med drugimi sta bila
ricujoéa tudi gg. poslanca Herman in Raz-
ag, grof Cernin iuf.

* G, dr. Gregor Krek je imenovan za
pravega ucitelja na visocih tehnigkih Holah
(Joanneum) in na vigi realki v Gradeu.

* Svetovaveu deZelne sodnije v Ljubnem
(Leoben), g. dr. Melé-u, izrofeno je vod-
stvo dez pravdnistva v Gradeu,

* Prevzvigeni vladika Strosmajer je
i_]’)ct podaril 100 gld. ,slovanski Besedi“ na

unaju, 100 gld, pa v podporo ubogim za-
grebikim pripraynikom. Slava mu!

* Ljubljanska shranilnica je
4.000 zd. revezem na Dolenskem odloéif]a.
Slava in hvala jej!

* Zagrebiki kardinal in nadikof, prevavi
g Juri Haulik, podaril je katoligki cerkv.
v Sarajevu, na proinjo tamoknjega Zupnika
g Greg. Martida, 50 gld.

* Ves denar, kar ga je do zdaj za ée-
sko narodno gledisée podpisanega, znala,
kolikor je znano, 204.000 gld. Lepo Etevilo!

* Iz Prage se pife, da, ko sd pervih
15 voz opeke za narodno gledisée pripeljali
pridruzilo se je delaveem tudi ved lepo na-
pravljenih gospodidin, ki so kar pridno opeke
skladati pomagale — Kaj pravijo g. De#
man in njegovi éasti vredni bojni tovarsi k
temu? To je tudi ,burka%, kaj ne?!

* (Ceski Mezzofanti) 12. t. m. je
bilo pri éeskem rodoljubu in de# poslancu,
g Vojtu Naprsteku, kaj zanimivo iz-
prafevanje, pri kterem so bili razun uge-
njakov tudi grof LaZaunski, vladika Jirsik,
grofa Harrach in Frane Thun in veliko &as-
nikarjev pri¢ujocih. Izprafeval se je namred
nadepolni 22letni’ pravoslovee, g V. Ser-
cel, v mnozih jezicih, evro ukiE in' druzih,
kakor v romanskih, slovanst:ih, germanskih

in vshodnih, 8 takim vspehom, da je vse&

izurjenost njegovo v tolmadenju, govoru in
pisavi obéudovalo. Tako ga je izprafeval
v angleikem in holandskem jeziku pridigar
Van Eludi, v hebrejskem dr. Havska, v ma-
lajskem gospd Van Mudl, v kitajskem #olski
svetovavec Kehler, v arabskem prof. Peter,
v slovauskem prof. Tonner, v Spanskem in
portugalskeir. prof. Gindely, v luikem polic.
komisar Forster, v francoskem in madjar-
skem grof Harrach. Lelko se reée o njem,
da zna nad 30 jezikov in ne po verhu, am-
pak toéno.

* DPrihodnji ponedeljek bode obhajal v

Celoveu ivdpektor g. Hauser svojo zlato
svatbo, !

Druzba sv. Mohora.

Zun 1 1866 so pladali: Lavautinska
§kofija. Dekanija Konjice , Gornjigrad,
Jurening, Braslovée; — marib. semenidde;
-~ fara Ormo#, Velika Nedla, sv Miklav,
spodnja Rolskava, sv. Juri blizo Celja, sv.
Kunigunda Konj. dekanije, Srdisée

Kerska §kofija: Dekanija spod. Zi-
lia in Velikovec; - fara: Grabstanj, Po-,
kerée, Svede, Borovlje, Sele, St. Jani,
Glinje.

Terzabka dkofija: fara Katinara, Bar+ |

koln, Pazen.

Razue §kofije: Iz Gradea in Reka.“;

i Dunajska borsa 23, februalji 1866.
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6%, metalike : . ‘ . 61.90
5%, nacijonal . 6190
1860 derZ. posoj . . B0.70
Bankine akeije 741
Kreditne . 145.60
London . 102,50
Novi zlati 4.90
Brebro 102
0glas.
Visoko c¢. kr. ministersivo pravdo-

sodja podelilo mi je sluzbo advokata
za Stajersko, Koroiko in Kranjsko s
prebivaliscem v Kozjem., To sluzbo
nastopivsi priporoéujem se
ki je primoran, svojo pravico pred
sodnijo tirjati ali braniti, ki hode po-
godbe sklepati itd,

Rabiti mislim slovenski ali nemski
jezik po jeziku svoje stranke, ako ona

_ne zahteva drugade.

Po izreceni Zelji nekterih Maribor-
¢danov, ki me dastijo sé svojim zaupa-
njem, obiskovati mislim Maribor prvi
torek vsakega meseca, in tam se naha-
jati v hisi g. Srebre-ta, zdravnika.

V Kozjem, meseca svetana 1866,

Dr. Janko Sernce.
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Lastnik A, Einspieler. Odgovorni vrednik J. Bo%i& Za tiskamo F. pl. Kleinmayerja odgovorni vodnik R Bertschinger.

vsakemu, -



